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Bonne Sainte-Anne de Beaupré
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Pour toutcs correrpendances. s'adresser au Rév. C-E.
Garrier, Gérant des Annales, Colidge de Lévis, Lévis, P. Q,,
QCanada. Abonnement : 85 centins pour le Canada et Xés
Etats-Unis ; frs. 250 pour 1o France et les autres pays de
1"Union postale,

AVANTAGES
1. Deux rsesses chagque semaine, une lo lundi, et
I'autre le samedi, pour les abonnés aux Adnnales qui
out satisfait aux conditions de 'abonnement, 2. Uxze
autre messe, le premier vendredi de chegus mols
pour les abonnéy défunts, )

s GO} oo «

AGENCE POUR LA VILLE DE QUEBEC.

Le seul agent autorisé pour les Annales de Sainte

Anne, dans la ville de Québee, est Monsieur Jos. Coté,
agent d’assurance, 91, 1ue St-Joachim.

- A Yoceasion du nouvel an, nos lecteurs recevront,
avee la livraison des Annales de janvier, un p: tit opus-
cule de pridres & saint Joseph. Qu’ils veuillent bien
accepter cette modeste coffrande, et les sovhaits que
nous formons pour leur bonheur !

Que la Bonne rainte Anne, & laquelle ils ont voué
une dévotion particulidre, leur so’t toujours favorable !
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TA BONNE SAINTE ANNE,

MERVEILLES DE SA VIE,

VI.
La continuation des éprevves de la Bonmne sainie
Anre: le Lrés-Tout luid accords le triomphe,

(Sut¢)

Mais la courageuse épouse de Joachim repoussa ces
attagues avec une force admirabiz, une patience eon-
stante, par une pricre continuelle et une vive foi daus
le Seigneur, se servant de ces armes pour rendre vains
et inutiles tous les efforts du diagon, qm, 4 sa grande
confusion, augmentaient cn elle les grises et les bénd-
dictions divines, Car indépendammeut des grands mé-
rites que la sainte mére acquérait, les princes célestes,
qui gardaient sa Bienheureuse Fille, la défendaient et
chassaient les démons de sa pré*enc Néanmoins
Vinfatigable malice de cet ennemi ne se ralentissait
point ; mais comme sa témérité ct son orgueil sur-
passent ses forces, il résolut de recourir aux moyens
humains, parce qu’il se promet toujours par de telles
voies des victoires plus certaines, Il ticha donc en
premier lieu d’abattre la maison des bienheureux
époux, afin que sainte Anne se troub'it et s'effrayis ;
et n’y ayant pu réussir, parce que les esprits apgi-
liques lui résistérent, il excita contre elle quelques
femmelettes d’un esprit faible qui la fréquentai-nt,
Elles se mirent & lui chercher querelle, 4 la vexer et a
la tourmenter de mille maniéres, et poussérent I'achar-
nement jusqu'a vomir contre elle les plus cruelles
injures, Elles se livraient en sa présence aux railleries
les plus révoltantes......
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Siints Anne ne se laissa point troublet pat citb:
tentasion ; au coutraire, elle supporta toutes ces injures
avee une gramnle douecur eb une charité admirable, et
continnant & obliger ses perséentrices, elle les regarda
dés lors avee plus daffectivn, et lear rendic des services
plus considirables (1). Néanmoins leur animosité re
se modéra p:s sitds, parce que le démon les dominaif
et ne cessait de les animer contre la Sainte : or, quani
on s'est une fois lived i c2 cruel tyran, son empire
s'acerolt pour maitriser avec plus de violence ceux-gui
s’y sont soumis. It poussa done c2s furieuses & machi-
ner quelque tr.hisox contre la personne et la vi: de
sainte Anne ; ce qu'elles firent, sans pouvoir pourtant
exdeuter leurs mauvais ‘desseins, parce que la vertn
divine déjounait toujours leurs complots. Inin done que
ces méchantes fommes réussissznt dans leurs attaques
confre li Saiate, ells les ra'nena peu & psu par ses
douces remontrinces, et les eonvertit par ses charitables
priéres,

Ainsi le dragon fut vaineu, mais non pas désabusé ;
c1r persistant towjours daus sa téméraire obstination, il
se servit d’'une servante de nos saints ¢poux, et I'irrita
de telle sorte contre sainte Anae, qu'ell: deviat plus
méchante que les autres. Ua ennemi domestigne est
néees<airement plas perfile et plus redoutabls,  Je ne
m’arréte poiat & raconter tontes l:s tentatives que le
démon fit par le moyen de catte savvante, paisyn’elles
taadaient toijours au méme but, quoiqu’elles fussent

(1) No‘re aluirib’e Sainte mattrit ainsi en pratijus b'en A Ivance,
Ia grand Précep ¢ que dun erait p'us tard, a1 monle, son Petit-Fils, le
Cluist béni: ¢ Aimez vos ennomis, furites du bica & cenr qui vous haiesent,
¢t priez Prux ceut qui vous persécutent et vous en'omaimt’’ (Matt V.44 ).
Ah ! si toutes lss dmes chrétieanes qu lis:nt 18 ¢ Aanales®’ dy Lv
Bonne sainte Anne mettajent 3 leur tou o1 pratiyue 2 son oxempl: ce
Precepte de Fésus, notre a lorab’e Mattre, com re elles ssraient heurou-es.

" sur la terre, en atten lant, au Cisl. leur riche récompanse, 3 c6té de -

Saiate Anme, leur i 1-omparabls Models ! -
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bien plus pdnibles et plas dangsreuses pour notre
Sainta ; ave: le seerurs divin, e“u sortit ndanmoins
victorieuse de cetta tentation, et bzaucrup plas sire-
ment que les autres, patce que le défensenr d'Isradl,
qui gardait sa sainte Cité, ne dormait pas; il lavait
environnée, pour la protéger, des plus valeureux de sa
milice céleste, qui mirent en fuite Luciler et ses mi-
nistres, afin qu’ils ne troublassent plus le repos de la
glorieuse Mére, Klle se préparait déja & P'heureuse
naissance de la R-ine du Ciel, s’y étant disposée depuis
longtewps par de gddfreux astes de vertu et par les

méritas qu ‘elle s ét‘nb acquis dans ces combats ; car 1=’

moment si désiré approchait toujours davantage.

—— 0530

COMMENT SAINTE ANNE APPARUT, POUR LEUR GRANDR
CONSOLATION, A QUELQUES SERVITEURS DE
DIEU, DANS L'ORDRE SERAPHIQUE. '

(S 'wbte)

VI.—Comment lu Bonne sainte Anne appurst é lo
Bienheureuse Benvenuta ef lui mit dans les bras
la Vierge Maiie, encore pelite Enfunt !
~ La Bonne sainte Anns a toutours marqué sa prédilec-
tion pour les ines candides ¢t pures: I'exemple sui-

vant en est encore une preuve éclatante : .

La Bienheureuse Benvenuta de Frioul, de I'Ordre
du Patriarche saint Dominique, & I'approche de la Féte
de la Nativité de la Sainte Vierge, pour laquelle ell2
avait une singuliére dévotion, eut le désir de voir

Marie, telle qu’elle était dans ses plus tendres années,

et lorsqu’elle était encore portée dans les bras de sa
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douce et aimable Mére, la Bonne sainte ANNE Elle
se mit donc en oraison, et pria la Vierge Immaculée
de daigner la consoler pat une semblable vision, avee
la faveur de pouvoir Pemnbrasser, avec une tendre et
respectueuse affection, comme on embrasse une aimable
et innocente enfant & cet ize. La douce Reine des
Anges eut pour agréable cette naive simplicité de sa
petite servante. Kt voild que précisément la nuib
méme de la Nativité de la Vierge, p:ndant gue Ben-
venuta se livrait, dans Poraison, & ses plus arlents
désirs, I'Avchange saint Grabriel, et I'2rchange saint
Raphatl lui apparurent et lui dirent : « Sache, Benve-
nuta, que tes désirs ardents ont été exaucds : le Sei-
gneur a condescendu avec bonté & ce que Sainte Anne
te présentit notre commune Reine et Malitresse, la
Reine du Ciel et de la terre, qug tu as tant ddsiré de
voir au jour anniversaire de sa naissance.” Uela dit,
les deux Messagers Célestes enseignérent & la Bien-
heureuse comment elle devrait honorer leur Reice, &
son apparition, et disparurent,

Cependant, la chérubique enfant de saint Domi-
nique attendait, avec une aviditd extrfme, la réalisa-
tion de la promesse faite par les Aunges. Tt voici
quapréds une trés bréve attente, lui apparait sainte
Anne avee sa Fille, mille fois Bénie, la pectite Marie
de Juda, enlagant, avec un sourire tout cél-ste, de ses
petits bras enfantins, le cou de son aimable Mére. A
cette vue,la petite servante da S:igueur, conformé-
ment 4 linstruction des Anges, se prosterne contre
terre : aprés un instant de véndration mu-tte, elle se
léve, et elle voit la petite MARIE qui comwmence & lui
tendre ses deux petites mains, exprimant par 1 qw'elle
désire reposer dans les bras de sa petite et pieuse
servante, Benvenuta., Alors, la servante de Dieu, avee
une humilitd ¢rés profonde, mélée A une inexprimable
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allégresse, la prit des bras de sainte Anne. et la pressa
doucement contre son cosur. C'était le Paradis sur la
terre : cette excessive condescendance de la Qeine du
Ciel, envers son humble servante, plongeait la Bien-
heureuse dans unc extase d’amour, dont il est dound
aux saints seuls de savourer les délices; et cela dura
Pespace d’une heure enti¢re, Durant tout ce temps,
1a Sainte Viergs s'entretint familiérement avec la B.en-
heureuse, Iui patla de la joie des Saints, dans le beau
Laradis, et de toutes les merveilles du séjour des Elus,
L’heure passée, la t18s sainte Enfant re*ourna dans les
bias de sainte ANNP, sa Mére, et la vision disparut.
Les deux Saintes remontérent au ciel, et I'innocant>
fille de saint Dowminique continua, sur la terie, &
imiter les vértus ds son incomparable Pére. Par son
grand esprit de morgification, disent les Legons de
POffice de la Bienheureuse,  elle passait une partie de
ses nuits en priéres, et quand, vaiocue par la fatigue,
elle ctait obligée de se coucher, elle s'étendait & terre
et placait unc pierre pour souten’r sa téte. Chaque
nuit elle se donnait la discipline jusqu’a trois fois. Ces
durcs austérités eurent vite épuisé sa santd, Elle
tomba malade. Suffoquie par de continuels étounffements,
il ne Tui était plus possible de se coucher ni de se tepir
debout ; il fallait qu’elle fiit tovjours assi e. Cette
position lui occasionna des uletressi doulourenx, qu’on
ne pouvait plus la remuer, méme légérement, sans Iui
infliger de véritables tortures. Au milieu de ces souf-
frances, jamais la patience dc la Bienheurcuse ne se
démentit, ¢t jamais elle ne cessa de se livrer 4 la
pricre.  Aprds cing anné-s de maladie, elle se fit trans-
porter au tombeau de saint Domivique et obtint une
guérison compléte, De retour duns son pays, elle
recommenca ses mortifications, et s'affranchitsi bien de
Pempire de ses sens quelle semblait ne plus exister
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que pour le Ciel...... Elle mourut le 29 octobre 1212,
De nombreux miracles s’'opérérent & son tombeau, Son
culte fut approuvé par Clément XITI, en 1765 ”

Puissent tous nos *’eux Lecteurs imiter, sinon les
grandes austé-ités de Uillust:e Vierge du Irioul, au
moins son invincible patience, dans les éprenves de la
vie, et son grand esprit de pricrs.  Par Iy, ils mérite-
rant, comme elle, i2i-bas, la protection du Ciel; et, §'il
plait & Dicu, méme les prévenances célestes de la
Leine du Ciel, la Viergs Mirie, et de sa trés compatis-
sanie Mere, la Bonne sainte ANNE; et aprés cet exil, olt
les souffrances aprés tout ne sont que passagdres, une
gloire éternelle 1-Haut, dans les splendeurs da beau
Paradis!

Fr, Frépkric, O. S. F,
—— 000 ——

LA JOURNEE D’UN PBLERIN A SAINTE-ANNS
DE BEAUPRE.

Un homme avai; ung affaive importante & traiter 4
Québze. L’ayant heureusement terminée, et voyant
qwil Iui restait vingt-;uatre heures ds temps libre, il
cut la pensée daller les passer au Sanctuaire dela
Jonne sainte Anne, Chrétien d’une forte trem pe comme,
griice & Dieu, on en renconire encore au Canads, il
voulut employer sa journde saintement. Arrivé &
Beaupré vers midi, il fit tout d’abord sa visite 4 la
Basilique, prit ensuite son diner et se reposa un peu.
Aprés quol, il commenga ses picuses visites. Il voulait
obtenir du bon Dieu, par la j.uissante intercession de
notre grande Thaumaturge du Canada, la Bonue sainte
Aune, une grande favewr :il voulsit devenir un
homma sobre, un homme mortifié, un homme tempi-
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‘rant, Le vies ds lintempérance qui fait tant de
ravages dans notre cher pays, il Favait en horreur, et
pourtant il craignait de lui faire néanmoins de temps 2
aulre de trop larges concessions.

Avant de suivre notre Pélerin dans ses piéusss
visites, qu’ou nous permette ici une petite digression.

Lntre toutes les autres causes de pieuse attraction, il
en est une nouvelle qui, & notre humble avis, ameéne les
vrais dévots de saintz Aune A son béai sanctuaire,
c’est I'drection dely ScaLA SANTA, avee tous les souve-
nirs de Ia Fassion qui I'accompagnent. Les Pélerins
alment & gravir, & genoux, ces vingt-huit marches du
Sa'nt Escalier ; et ils le font avee uns émotiou visible,
en pensant quele bon Jésus, notre aimable Sauveur et
Maitre, a gravi, le premier, le véritable Escalier (dont
celui-ci est la représentation fidéle), et Ya arrosé de son
Sang Divin, au Prétoive de Pilate, & Jérusalem, la
Ville Sainte ! Aprés cela ils tiennent tous & parcouir,

“dans un ovdre parfait et avec le recueillement le plus
profond, les 14 Stations de la Voi: Douloureuse. N :us
avons, un jour, assisté nous-méme 3§ ce touchant et
sanctifiant exercice : il n’avait pas duré moins de cing
heures !

Quv’on ne nous demande done plus si Pon prie, en
allant & Ja Bonne Sainte-Annec i Ouj, T'on prie, et les
Pelerins qui firent cette azcension de la Scala Santa
qui avait duré cing heures, trouvirent encore, au ratour
qui dura aussi cinq heures, assez de tewps, pour réciter
publiquement, lc long de la route, quirzs Chapelets
en actions de gréces !

Notre Folerin done, se rappelant cette promesse de
notre divin Maitre : “ demandez et vous recevrez ” ;
&t cette autre parole o 'Evangeliste saint Luc parlant
de Notre-Seigneur, dit : « Il leur proposait aussi cette
parabole (celle'de la veuve import.ine A°un mauvais
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juge), sur ce qu'il faut toujours prier, et ne se lasser
jamais,” visita tous les Autels de la vaste Basilique,

bien persiadé que 1d ol la Victime Saiinte est si
souvent inmolde, psr le ministéry de tant et tant de
préizes qui 8’y suced lent, dans les Délerinages, pour
offrir le saint sacrifice, sa priére serait plus fervente

et ainsi plus facilem:nt exaucée du bon Dieu. Il étais
résolu de rdeiter, & chaque Autel, un Chapelet tout
entier, en 'honneur de la Bonue sainte Anae, C'éhait
long : mais il étalt venu pour prier; et il savait, eu”
homme ‘quelque peu spivituel, que rien ne doit nous
empé-her de priev LouJours, et que nous ne devons pas

craindre de devenir, jusqu'a la mert, de plus en plus
juste, parce que la récompense de Dien dsmeure éter-

nellemsans,

Il commenca par une courte dAdoration, devant 12
Maitre-Autel, ot repose le Trés-Saint Sacrement ; pasaa,
de Iy, du c6té de I'Evangile, & PAutel da Sacré-Ceeur,
puis a celui de la Saints. Famill e, eb ainsi successive-
ment & toutes les autres chapelles, Ea arrivant de
noavean devant le Trés-Saint Sacrement, il avait visité,
¢a réeitant a genoux, devant chacun d’eu\ un ohap=1et
les diz-neuf Autels de la grande DBasiliyue,

La nuit n’étant point tomb‘e encore, notre fervent
Pelerin employa le reste de-la soirée a faire lentement
le Chemin de la Croix et ) réeiter égalementun Ch 12pe-
let, & chaque Station, toat en médt*.ant sar les Mystéres.
11 compléta ainsi le nombre de trenfe-trots Chapelets,
chiffre qu’il voulait atteindre, pour honorer les trente-
trois années que Notre-Seigneur a vécu sur la terre,

" Lelendvmain, notre mtréplde Pélerin fit la sainte Com-
munion ¢t assista & toutes les messes qui se célébrérent
dans la Basilique. Aprds cela, il se rendit 3 la Scala-
Santa, qu’il monta & genoux, comme tous les Pelerins,
visita tous les Groupes et fit encore 14 le Chemin de Ia
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Croix. Ii monta en.uite, your faire son IHcure d*ddo-
ration, clez les Franciscaines, Missionnaires de Marie,
revivt cusuite & Pancienze Chape]le de sainfe Anne, y
fit une nouvelle pricre, visita le Cimetitre et la C)zapelle
des Amees, ot il pria avee ardeur pour les Defuunts, et
enfin se retira & son hitellerie, attendant I'heure des
chars t. ..., Tl avait ainsi, & Sainte-Apne de Beaupré,
pasié ses vingt-quatre heuves !
¥r. Frevrric, O. S. F.

e 000 ——

LISTE DES PELERINAGES ORGANISES REQUS §
A STE-ANNE DE BEAUPRE, EN 1894 ;

—_—

Marx

30. Les éléves du Séminaire de Qudébee.
30. Les dames de Joliette.

JUIN

3. La congrégation, h mmes et jeunes gens de la §
v Haute-Vile, Qulbee. '
3. Le cercle eatholique de-Québee.
6. Les enfants de Marie de St-Roch, Québec.
7. Sa-Ste-Famille de la basilique, Québec.
7. Le collégs de Lévis,
10. La ligue du Sacré-Ceeur de St-Roch, Québec.
10 L’Ecole normale Laval, Québec.
10. Les dames congréganistes de N.-D, de Montréal,
12. Morrisburg, Ont.
13, St-Casimir,
14, Les dames de I’Apos‘olat de la pricre de St-Ro:h,
Québec,
14, La Pointe aux Trembles.




17.

17.
17,

18,
18.
18~
18.
19.
19.
20,
21.
22,

22

26

26.
27.
27.
28,
28.

Rl ol e A S
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Les dames textiaires de Montréal,

Les zouaves du Sacré-Ceeur de St-Sauveur, Québec,
Les enfants de Marie de St-Sauveur, Québec.
St-Augustin,

Les or phehnns de Yhospice St-Charles, Québec.
St-Joachim.

Stanfold (ler pélerinage).

Northfield, Vi, -

Malone, N Y.

W aterv:lle Me (ler pélerinage).

Paroisse du Sacré-Ceeur d’Ottawa.

St-Remi.

. St-Gervais,
23,
24,
23,

Les hommes de Joliette.
Pelerinags des Péres du Saint-Sacrement, Montréal,
St—Cah\te de Somerset.
St-Lin.
Memrameook, N. B.
Cap Santd,
Cacouna.
Ste-Cunégonde.
Oswego, N. {. _
JUILLET
La sozidté C. M. B. A. de Montréal.

La société de St-Vincent da Paul de Québec.
St-Michel de Bellechasse.

. St-Come de Kennebec.

St-Nicolas.
La société St-Vincent de Paul de Louiseville.
Les dames de St-Pierre, Montréal.

. Cap St-Tgnace.

Ste—Bmmde de Montréal.

. L’union y des tanneurs de St-Roch de Quebec
. ler ptlerinage des Trois-Riviéres.

L twnbd
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St-Cocur de Marie.,

. lexr pelerinage de Nicolet,

. Sweetsburg,

. Lewiston, Me.

. Ste-Sophie de Lévrard,

. St-Francois de Montmagny.

. Boucherville,

. St-Tite des Caps.

. St-Hyacinthe,

. Conﬂrégatlon des jeures gens de St- Sau'veul

Québec,

. Les artisans de St-Roch Qudbee.

. St-Francois de la Beauce.

. Newport, Vt.

. Deschambault.

. Sorel,

. St-Francois de Ste-Famille, Ile d’Orl¢ans.

. St-Anselme.

. La Ste Famille des dames, St-Sauveur de Québee.
. Halifax, Nouv,-Teosse.

. St-André, Avellin,

. ler ptlerinage de Sherbrooke.

. La Baie St-Faul.

. L'Tle aux Coudres.

. St-Elisabeth de Montréal.

. St-Ubalde. :

. St-Valier.

. Les dames de Ste-Anne, Montréal, 3
. L’union de St-Jozeph de Beauport. '
. L'union de St-Joseph de St-Rech, Québec, 3
3. L'Islet.

. Les dames de St-Jean-Baptiste de Montr(a?,
. St-Joseph de la Beauce. ) .

N.-D. du Mont-Caimel.

. St-Jean-Port-J oli.
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9
j? 1’c§e1borough.
0. I‘Jtlca (N.Y)
9 é 3t-1’a,trice de Québec.
oy rthabaskaville.
50 NoD. de Lévis.
+ St-Joseph de Chicago, 1ls.
29’ ]S_tn'\lphpuse de Thetford.
29" COS tertiaires (hommes) de Montréal.
29’ ODgF‘C‘gation des hommes de St-Roch, Québec.
30 %er pélerinage de Ste-Croix.
51 L& paroisse Ste-Anne.
o 1' Les dames de St-Vincent de Paul, Montréal.
L Smith’s Falls,

000

SANCTUAIRE DE SAINTE-ANNE DES
MONTAGNES

(Suite)

T Dau}le T, C., de St-Malachie, avait un chancre qui
inquiétait beaucoup, car il progressaitavec une rapidité
alarmante,  Alors, une pensée lui vint & Vesprit : faire
f veu de venir en pélerinage au petit sanctuaire de
Nainte-Anpe des Montagnes. Sa confiance fut bientdt
Lecompensde par une compléte guérison. Avjourd'hui,
=5 juillet 1891, tout est disparu, et elle est venue
ﬁi“"l(-l‘cior la Donne Sainte Anne, en accomplissant son
Pveey,

 Dume A, (1, de St-Damien, dtait affligée par un
jl’llnmatisme qui lui enlevait presque complétement
1 tsage de scs bras et de ses jambes. Aprés un veeu
fait i Sainte Anne, elle fut complétement débarrassée de
.ces douleuss qui la faisaient tant souffrir, FKlle est
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. " \
heureuse de venir exprimer sa reconnaissance envers
sa généreuse Libératrice.

Monsieur Régis R, de St-Léon de Standon pére
d’une nombreuse famllle, était malade depuis plmleurs
anndes et mcapalle de travailier, 11 avait déjh été
administré & différentes reprises, durant cet ‘ntervalle.
Voyant tous les remédes inntiles, il promit de veniv
tous les ans faire un pélerinage & la Bonns Sainte Anne
des Montagnes, s'il recouvrait la santé, Fuit jours
aprés sa promesse, il commencait § travailler, L’année
dernidre, il venait en pdlerinage, avjowrd’hui 26 juille,
il y est encore revenu, et il a toujours travaillé
pendant topie I'annde, sans jamais étre incomamodé. Il
se promet bien de venir, i tous les ans, faire soa péleri-
nage, afin de remercier la Bonne sainte Anne de s
pa,rfaite guérison,

Monsieur MeG., de St-Malachie. de Frampton,
avait une petite fille de six ans qui était muette,
Les parents promettent & sainte Anne de venir en
. pelerinage, si I'enfant vient & parler ; et, & leur grande
surprise, I'enfant commenga Y patler, quelques jours
aprés, Aujourd’hui elle parle comme tous les enfants
desonfge. Griceser soient rendues 2 sainte Anne, qui a
rendu A cette enfant T'usage de sa langue, Puisse-t-elle
toujours Yemployer & loveret prier Dieu, et & remercier
la Bonne sainte Anne pendant le reste de sa vie.

Le six aolit, eut lien le pélerinage des paroissiens de
St-Edouard de Irampton. A neuf heures, le Révd M.
J. O'Farrell, curé de cette paroisse, leur chanta une
oqand’messe, qui fut suivie d’'un sermon sur la dévotion

4 sainte Anne, et de la vénération de la Religue. 11y
avait 50 pelerins,

Le 19 aolit, M. Lemieux, curé de St-Lazare ; M
Metcier, vicaire & Ste-Claire ; M. Fortier, ecclésiastique
de cette derniére paroisse ; M. Lemieux, ecclésiastique
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de IubV]b, et trois éooliers du Séminaire de Québec
viennent faire leur pdlerinage i Sainte-Anne des Mon-
tagnes, M, Lemieux et M. Mercier disent la suinte
wesse dans le sanctuaire, et Messieurs les ecclésias-
tiques et les écoliers font la sainte communion,

Tous les jours des mois de juillet, d’aofit et de sep-
tembre, bon nowbre de pélering des différentes paroisses
des cou tés de Bel'echasse, Dorchester, Lévis et Mont-
magny et méme de Ouebec viennent faire la sainte
communion, Le 13 septembre, O. P., de St-Léon de
Standon, est venu avec sa femme en pclermaﬂe pour
remercier la Bonne sainte Anne d’une gifice obtenue.
Panrée derpiére, ils avaient un petit garcon qui
souffrait d’'une tumeur de la grosseur d'un oeuf sous la

miicheire. Aucun reméde ne put fui accorder de soula-
gement : il fallait nécessairement une opération.

Alors les parents promirent de venir en pélerinage
4 Sainte Anne des Montaﬂnes, si Venfant guérissait ;
¢t, au bout de quelques jours, la tumeur étalt comple-
tement disparue. Les parents sont venus avec joie, en
c-mpagnis de leur ¢nfant, accomplir leur promesse.

J. B., de St-Malachie, avait vn mal de reins qui le
faicait beaucoup souffrir depuis plucieurs mois, II est
venu en peélerinage, cet été, pour obtenir sa guérison, et
aujour:l’hui 5 octobre, il vieut me dire que depuis
son pt'erinage il ne s’est plus apergu d’aucune douleur
et quiil a é*é parfaitement guéri,

Le 24 octobre, le révérend Pere Damien, frére mineur
de lObservanee de saint Francois, venu au Canada,
Tautomne deinier, pour visiter les fraternités du Tiers-
Ordre de saint Francois, dit la sainte messe dans notre
petit sanctuaire pour implorer la protection de la
Bonne sainte Anne sur sa mission. Il y eut en

1891 4,500 pélerins,

(@ suivre)
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BIBLIOTHEQUE POETIQUE DE SAINTE ANNE

(Suite)

“ O Mere, trois fuis, et quatre fois et cent fois h-u-
reusé ! Puisque tu le peux, viens en aile, nous t’en
prions, & ceux qui te.vouent leur culte filial. Ton
patronage nous perm-t toujours d’espérer, quelgue
chose que nous demandions, parce que lu n'as qu’d
vouloir pour que la Vierge, ta Tille, veuille anssi;
parce que, & scn tour, le petit Jésus ne saurait rien
refuser 4 sa mére qui le prie; parce que, enfin, le Pére
aime son Ils, et qw'un pére aimant son fils ne peug
non plus rien lui refuser.”

Ainsi"quatie noms: Agricola, Antonio de Castro,
Beisselius, Frasme, et c’est déjd la fin de ce premier
article, ol nous n’avons voulu parler que de la légende
de sainte Anne formant un tout par elle-méme:ect
comme un ouvrage i part. Nous ne pouvons citer que
svr oui-dire un poéme allemand fort ancien, mentionné
par Schelhornins dans ses Amenitites Litterarice
(Frdnefort, 1723, t. III, p. 40),et dont le titra nous
est donné en latin : De parentibus beute Virginis
Mariee, ejus desponsatione cum Josepho ac nativitute
Christi. Ce livre, dcrit vers 1492, rappelait, tonjours
selon Schelhornius, I'Evangile de Jacques et celui du
Pseudo-Matthieu, "

Pourtant, quoique nous soitions ici de la Légende
proprement dite, nous ne finirous pas cette page sans
signaler un long et beau poéme provencal composé en
ces derniers tumps par M, labbé Guy, du diocése
&’ Apt, sous le titre de: Stanco su lei gloiro de santo
Anno, L'auteur ne s'est pis contonté de chanter sa
sainte patronne dans la langue de son pays, il a voulu
aussi se traduire lui-méme en francais, et poésie fran-

?
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i aise eb poésie provencale (autant du moins qu'il nous
* fest permis d'en juger), sont dignes de la contrée qui
gutendit jadis chanter les troubadours. Négligez, st
ous le voulez, la premitre et la seconde partie ol la
.. Wveine podtigue n’est pas encore ouverte, mais entendez
s Jpe débus de la treisidme qui raconte la translation des
yi Weliques de sainte Anne en Provence :
e . . . . —
’ Oh ! je vous vois veair, dépauille biznheureuse,
a Qu’apporte saint Lazare embarqué sur les flots !
L . Ltoile de Jscob, soyez-lui lumineuse 3
m Sur l'on e de Ja mer houleuse,
: O voas, Anges d: Dieu, soyez les matelots
1e > .
g Oh ! vogue, vozue en paix, nacelle merveilleuse !
Que I'écueil nieurtrier s'éloigne dz ton bord [1]!
o Et toi, vent du dssert, d’une haleine miclleuse,
y : . :
‘ Conduis la troupe glorieuse 3
er Du terroir mars:illais pousse-1a dans le port,
le §
ot ! Saints Apbtres, salut !... Salat, mdre adorée !
e O doux présent du ciel, salut, corps précieux !
Salut, trois fo's salut, Aleule vénsérée !
16 § Vous serez pour notre contrée
‘@ | Un re npart protecteur, un phate lumineux [2].
us . e
. Ah'! vous vést véni, despouillo benhar sy,
8 Que nous adu Lazaré embarqua su lei flots ;
te Estello d= Jacob, sigud-l'y luminouso,
3 Et s:s aquello mar houlouso,
. Vous aoutré, Angé de Diou, sigués lei matelots.
1‘1 tae-1
Oh ! vogue, voguo en pax, nacello merveillouso,
e Que Lis écueils meurtriers fugeoun luen dz toun bord ;
ns Lt tu. veat du dés:rt, d’'uno ha'eino miellouso,

Condais la troupo glouriouso

:m Doou terroir Marseillais poussa-la dins lou port.
s€ Etc.
10

sa§ (1) Lotextepdrte: Que les éouolls meurtricrs—sans doute par distractions
Tul ) Texte provengal .

r
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Et cet appel de la fin: v

Fétons donc aujourd'hui la mére bienheureuse

De la mére du Christ, le Sauveur tout-puissant.

Chantons, dans ce beau jour, chantons, troupe joyeuse,
Chantons la Mere glorieuse,

Exaltons-la partoat par un cri triomphant !

Prépa ovs de» concerts et des chants de victoite 3

A Phozanna des cieux mélons Phymne d’amour ;

Que les Anges de Dieu sur leurs harpes d'ivoire
Nous aident 4 chanter la gloie

De I'Ajeule du Christ qui trio.nphe en ce jour.

DN R I R N e I R R R N R X R X

I es moments sont venus, antique cathédrale :

Ouvre ton sein sacré qui retient tes enfants ;
Sainte Anne, en maiche ttiomphale,

Va bénig ta cité, benir ses habitart .

II

POEMES ANCIENS DIVERS, DONT QUELQUES PARTIES SONT,
RELATIVES A SAINTE ANNE

Nous avons nommé tout & Pheure lu célébre reli-
gieuse de Gandersheim, Hroswitha, et avec clle nuus
remontons au dixi¢me siécle, én attenJaut que I’évéque
André de Créte nous fasse toucher A la transition” du
septidme au huitiéme, et saint Romanus au cinquiéme.
Cest une: date déji bien Iointaine que ce dixiéme
sidcle, et elle est ici d’autant plus 4 remarquer, qu'elle
se référe 4 sainte Anne, et que nous sommes en plein
Occident, " 11 est vrai, comme on le dit, que le culte de
sainte Anne n’est pas devenu universel et populsire
dans I'Eglise Jatine avant le gninzitme ou méme
le seizidme siécle, et nous ne voulons pas fuire du
poeme de Hroswitha wune preuve contradictoire a
P'opinion commune, Mais il nous est bon de penser
- qu'une religieuse du haut moyen 4ge, perdue dans un

coin obscur de I’Allemagune, bien loin, bien loin de '

U
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i soszlyent’ connaisszit déji notre chér? Sainte, et 'aimait

Chan‘tspog'r lu1Afa1re une place d1 honneur daus,sqs

des tro est surement trop peu dire quand 1l s'agit
> oIS cents vers qui commencent ¥ Historia. . . Dei

,(r;fn'btmcig( 1), et qui traduisent,d’aprés le Protévangile de

reaues, toute 1a légende de la mére de la trds sainte
icrge,

NOUS n’avons pas i faire ici lanalyse du fond,
pulsqu’JI est le méme que pariovt ailleurs, et quant &
14 forme, c’est une question peut-étre' trés secondaire
dang un potme. de cette importance. Que par Deffet
Qane comparaison avec d2s ceuvres supérieures, et cn
Particulier avec le Carmen d’Agricols, le style de

roswitha semble un peu lourd en certains endroit: ;
qie nombre d’épithdtes, et de particules diverses, et de
Périphrases ne snient 13 que pour les besnins du vers,
il reste toujours que le poéme est un monument, vn
document aussi éloquent que véndrable par son anti-
quité, et qui prouve que si sainte Anne n'était pas
alors publiquement lionorée en Occilent comme clle
Pétait en Ouient, du moins ¢a légende était connue, son
nom vénéré et chanté par ce qu’il y avait de meilleur
sur la terre.

(@ suivre)

—— 000 ——

ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANNE

SAINT~PAUL, MiyN.—Actions de grices pour soula-_
Seément ¢éprouvé par ma mére et mon petit frére qui
Souffraient, ma mére une violente himorrhagie et mon
Detit frive dun mal de gorge.—~—H. M.

22 octobre 1894
T
L 1) Titre complet :  Historia nativitatis laudabilisque conversationis

whacte Nei Genitricis, quam sori ¢ sub nomine sancti Jacobs
L ptam repers
Fratris Dowmini, :;Migﬁet,l Patrol, lat., t. CXXXVII, eol. 1065 ss,)
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SAIRT-DAVID, — Gloire, amour, reconnaissanc o

Anne pour une grande faveur obtenue ! 1o D c.
Me SR

18 octobre 1894,

L&vis,—Je remercie la Bonae sainte AnD8 oy
avoir obtenu ma guérison, aprés avoir prom?® tion”
pelerinage A la Bonne sainte Aunneetaussila Pubhw &4
de ma guérison dans les Annales,.—L. ST-L. d ngei"

ARTHABASK A, ~=1a guérison d’un enfant en & et
de mort, ainsi que plusicurs autres giices obtenuciesSé
V'intercession de la grande sainte Aune, avec Prom&
de la faire publier dans les Annales.—D. T. i

21 octobre 1894 ne,

TecuMsEHn.—Si je passais mon brevet de m?dec‘nn; i
Jal promis A sainte Anae que je le ferais inscrir® do -
les Annales ; jelai pissé, et Je m’empress3 d’acco »
plic ma promesse. Mille remevciemsnts 4 sainte An9% =
pour 81 protesiioa.—Pu. L. B,

20 octobrs 1891,

SAINT-PAscHAL —J'ai promis ds fairs pubﬁer,d.ms
les Annales de¢ la Binne sainte Anne une g‘l‘mson
obtenue par Viatercession d:cette grande Thaumaturge:
J’espére que cette faveur ne sera pas oubliéa dans 1e8
Annales. Ausd deux personnes ramercient saint®
Anne des grandes ¢ fces qu'ell-s ont regues ca promet-
tant de-les faire publi:r daus les Annales.—J. K. P,

9 octobre 1894, :

IsurEMING, MIciL—Mon fils Arthur, 4gé de quatra.
ang, n'avait jamais pu marcher. Bien qu’il pai{it en
simté, il ne pouvait pas méme se t,eniz" debout sur geg
jambes gui paraissaient dans un état de fatblesse extréme,
Javais tout fait pour cet enf@t, et je commengaig )
craindrs qu'il ne mar hit jamais. Au commenesmeng
du mois de jui“:ﬂ? d:,jrm:r,’p; promis dc? le condux?e A
Péglise et de lui faire vénérer 1A relique de sainge
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j:ngﬂggﬁgx' ‘f_v_is [ar semaine. D lapremibe: fols que
religus ‘Qulsts, Peufant put, aprés la véndraton de la
orand gt’be tenir debout et fuire dcfux ou br‘ms pas a'u
Lar o bOHL{(?menc des persounes présonites. Encouragde
Hmm_; ~in resultat, my j,:(mhaucc ep§alrxte Apne devan
.‘U“:p}:j‘u? granda et je le condui:is régulidrement a
lIJ(?ic‘ '1_ arant le mais de sainte Auuu.' Al fin du
. t" exllfa.nn pouvait marcher et courir comme les
s‘il:’tt: enfants do: son dg:.  Je promis que s la Boune
I’llY-lib ‘:lﬁnn'% falsait marcher mou fenl.,mt, de fan:e
m‘u' eT e fait d;ms. les A.nua.les. Je viens done remplir
ot Promesse, car je suis bien convaincue que mon
Sant marche par v puiseante intercession de la

Olne sainte Anne.—Mme M. R,

B AIE SAINT-PavL,—Taveurs obtenues.—Mme 1., S.

b octohre 1894,

O1TAWA, — Je désire remercier la Bonne sainte Apne,
Par Ientremise des Annales, pour le prompt soulage-
ment qu'elle m’a apporté dans une maladie danzereuse.
<€ Su1d maintenant en pleine convalescence.

Gloire, amour, reconnaissance & la Bonne sainte
Anne ! —UNE ABONNEE,

11 octobre 1894,

N.-I), pE STANBRIDGE—Deux grices particuliéres
ont ¢té obtenues par interceszion de sainte Anne,

UNE FAMILLE RECONNAISSANTE.

‘ J. B. M., Ptre,

CHAMBLY, — Deux de mes paroissiennes désirent
témoigner leur reconnaissance a la Bonne sainte Anne
Pour des faveurs obienues. Elles ont promis la publi-
cation, dans les Annale:, si elles étaient guéries, et elles
désirent g'acjuitter de leur promesse. )

Madame Norbert Levreault souffrait depuis trois ans
d’une névralgie trés aigné. Depuis le mois de février
dernier, son dtat inspirait des craintes sérieuses. Au
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mois dauliy, se sentant plus souftrante que jamais, elle
se recommanda A suinte Anne el promit upe neuvaing
€1 sou honneur et de plus de faire Lritler une lamype
devant la Suinte Face pendant neuf vendredis. Le soM
méme du jour o clle fit ceite promesse, clle se sentit
tout & coup guérie, et depuis elle A Tepris wen ouvrage
et ne s’est plas apergue de sa maladie,

Madame Tudger Lamarre, qui depuis plusieurs
années avait une eanté fort dilicate, commenga, en
novembre 1892, & perdre le peu de forces quelle avait.
En janvier dernier, la grippe la prit et lu mit aux
portes du tombeau, Flle était si faible qu’elle ne pou-
vait remuer seule la t&'e sur son oreiller. Dans cette
extrémité, elle promit un ptletinage & la Boone sainte
Anne. Llle reprit un peu de vigueur et put laisser le
Lit. Mais elle resta dans un état bien pitoyable, Le 16
juillet dernier, elle fit le ptlericage promis et revint de
la Bonne sainte Anne i peu prés dans le méme état.
Mais aussitot aprés son rctour clle sentit ses forces et
sa santé lui revenir si rapidement qu’au bout de huit
jours elle put reprendre ses occupatiors. Ft depuis
lors elle fait tovt son ouvrage et se porte micux que
depuis plusieurs années.—T. M. T.., Ptre.

16 octobre 1894,

STE-GERMAINE.—En janvier darnier, la grippe accom-
pagnée d'une inflammation de poumons me conduisif
aux portes du tombean. Déjd les derniers sacrements
m’avaient été administrés et l'on attendait ma mort i
chaque instant, lorsque mon épouse promit de faire
chanter une grand’messe en lhonneur de sainte A-ne
ct de faire insérer ma guéiison dans les Annales, si
elle Yobtenait. Aussitot je commencai & aller mieux ct
je fus complétement guési en peu de temps,

Nous avons accompli la premitre partie de notre
promesse ; veuillez donc instrer ce'te guérison dans
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VYO8 intéressantes Annales ot nous aider ainsi & accom-
PUr la seconde partie,
erci & sainte Anne i—O. L.

Ma fille ainée, Agée de 13 ans, tombait d’épilepsie
Cepuis une couple d’années. Au commencement elle
Re tomhait que tous les mpois; mais sur les derniers
temps elle” tombait tous les huit jours, de sorte
qu elle était privie de pouvoir entendre la messe.

Ous avons promis de faire un pélerin ge A& Ste-
Anue de Beaupré et de faire insérer sa gudérison dans
1?3 Aznales, si nous Iobtenions. Merci A sainte Anne'!
‘*,Ue nous a exaucdés: depuis plus de cing mois ma fille
West plus retombée,—Cus. T

Je, soussigné, certific que les faits relatds ci-dessus
sont entidrement conforines i la vaité,

V. T. T., Dtre.

3 octobre 1894,

— 000 —

DONS A SAINTE ANNE

M. I. M¢nard, Ste-Anne, $1 ; Mme L. Larividre,
Bunillville, €1 ; M. O. Lambert, Natick, §2. ; Mme F.
Ouellet, N, Britain, 30 cts. ; Mme X. Lelle Prairie, 65
cts. ; Mme D. Pouliot, Hamel, $1; M. I. Guertin,
Claremont, $4 ; Mme P. M., St-Ilyacinthe, $1; Mme
E. Schellius, Belle Prairie, $2 ; M. L. Auger, St-Pau],
5L Mme T. Cyr, Manitoba, 25 cts. ; Delle O. Comtois,
Northboro, 50 cts. ; Mme 1. Lambert, Harrisviile, 81 ;
M. L. O. N. Caya, N, Hartford, $1 ; Mme M. Shering,
Minneapolis, $1 ; Mme IL Peiré, Mt. Corrigan, $3.

Tieprimé par Ltare Brousseau, 11 et 13, rue Buade, Québee.
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RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Le triomphe de la Szunte Eglise Catholique et de Sa
Sainteté Léon XIII, le Vicaire du Christ,

Son ‘Eminence le Cardinal Axchevéque de Québec et
la Hiérarchie Catholique du Canada et des Etats-Unis,

La canonisation des Saints d'Irlande et une prompte
restauration de ses droits.

Abonnés, 10 ; Actions de grices, 48 ; Bonnes morts,
4 ; Communautéds, 1 ; Conversions, 30; Défunts, 9 ;
Emplois déairéds, 2 ; Enfants, 9 ; Entreprises, 6 ; Familles,
29 5 Grfices temporelles, 38 ; Grices spirituelles, 19 ;
Guérisons, 59 ; Gifices, 9 ; Infirmes, 4 ; Tustitutrices et
classes, 1 ; Intentsions particuliéres, 34 ; Ivrognes, 34 ;
Jeunes gens, 9 ; Jeunes filley, 3 ; Malades, 36 ; Ménages
(ksums, 3 Mércs de x&mhu,a, 10 ; Péres de mmﬂles, 1;

ersdy ém.nce«, 2 ; Premigres commuxions, 1; Vocatmn. 2
7 ; Voyagewrs, 2,

RQME E_T J F‘RUSALEM

Nous avous le plaisir de recommander 3 nos lecteurs le
magnifique ouvrage Rome ¢t Jérusalem que vient de publier
M.YVabbé Dupuis. Celivre—aqui traite surtout dela Ville
Eternelle et dela Ville Sainte—contient encore la description
des principaux monuments ct des licux de pelerinages de
France, ITtalie, @Egyple, ete. Sainte-Anne d’ Auray ocenpe
une place Chonneur dans ces récits.

RRome et Jérusalem cst imprimé sur papier de luxe, avee
40 gravures, formant un total de 620 pages.

A vendre, chez M. L. Brousscau, (ditcur, Onébcc au prix
de $1.00, broché, $1.50, relid,
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HORATRE DU CHEMIN DE FER Q., M. ET CHARLEVOIX,

— MNEE

%
Commengant et aprds Lundi, 10N Sotobre 1894, les trains cirenloront
comme guit : . < ~

N ‘.
LA SEMAINE -

Départ de Québeo & 7.55 a. m., 6.15 p. m. )
Arrivée 3 Sto-Anne 3 9.00 a, m., 7.20 p. m.

Départ de Ste-Anne 2 5.45 a. m., 11,50 a. m., (excopté lo semedi,) 12.29
p. m., le samedi soulement.

Arrivée A Québec ® 6.50a. m., 12.57 p. m., (excepté le snmedi,) 1.25 p. m.,,
le samedi seulement.
LE DIMANCHE

Départ de Québee ¥ 7.55 a. m., 2.00 p. m., 5.30 p. w.
Arrivée d Ste-Anne ) 9.60 w. m., 3.05 p. m., 6.25 p. m.
Départ de Ste-Anne 3 5.45 a. m., 11,50 a. m., 4.00 p. m.
Arrivée ) Québee  6.59 a. m., 12,57 p. m., 5.05 p. .

Pour toutes informaiions, #'advesser an Surintendani.
W. R. RUSIELL, G 8, CRESSMAN,

Surintendant. Gérant.



